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Abstract 

 

 
Culture not only embodies the depth of thinking summarized in the long cultural 

history of a society (community, nation), but it is also expressed daily through social 

transactions. Under the influence of socio-cultural context or multiple socio-political 

“narratives,” many cultural practices fall into the so-called "culturo-ambiguity," making 

it difficult to evaluate their effectiveness and refer to the community standard 

framework, resulting in disconnection of social relations. 

This article uses a poststructural perspective and fieldwork data to discuss and 

propose a theory of culturo-ambiguity. Preliminary investigations indicate that culturo-

ambiguity can occur anytime and anywhere, but that states of culturo-ambiguity occur 

more frequently as social groups adapt to economic, cultural, and social changes and 

as communities’ subnarratives are "presented" and "performed." There have been 

many historical fluctuations in the cultural exchanges between the Vietnamese (the 

Kinh ethnic group) in Vietnam and the ethnic Chinese (the Hoa ethnic group) in 

Vietnam; therefore, in many cases, culturo-ambiguity has made many valuable 

contributions. 
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二、 “文化模糊”概念 
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 (cultural ambiguity) 

 

(Harrison III and Thomas 2014)  

(Negotiating cultural ambiguity: a phenomeno-

logical study of multiracial identity and consumption)
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tations of homosexuality: a new historicist reading of Bùi Anh Tấn's fiction)
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Universidad del Quindío
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三 、越南越-華二民族文化交流中的文化模糊性 
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四、文化研究中的文化模糊性 
 

（一）文化學、文化研究的屬性 
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（二）研究文化模糊的一些理論 
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五、結論 
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